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Message

Sprava 002

Oznédmenie (sprava) komisie - SG(2011) D/51058
smernica 98/34/EC

Preklad spravy 001

Oznédmenie: 2011/0212/NL

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Kappuia
évapEn npobeopiog - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmé atlikSanu -
Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftahx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opéznien - Nao inicia o prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja zamud - Maardaika ei ala tasta - Inleder ingen frist
- He ce npeasuxpa nepuog Ha npekbcBaHe - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201101058.5K)
1. MSG 002 IND 2011 0212 NL SK 04-05-2011 NL NOTIF
2. NL

3A. Ministerie van Financién
Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en uitvoer

3B. Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties

4.2011/0212/NL - BOO

5. Vyhlaska, ktorou sa stanovuju predpisy pri vystavbe, vyuzivani a birani stavieb (Stavebnd vyhlaska z roku 2012)

6. Stavby (budovy a iné stavby okrem budov)

7.-

8. V tejto vyhlaske su uvedené poziadavky na renovaciu a buranie stavieb, poziadavky na stav a vyuzivanie existujlicich
stavieb, otvorenych objektov a pozemkov a poZiadavky na bezpecnost stavebnych a buracich ¢innosti. Doteraz islo
predovsetkym o poziadavky zaclenené v stavebnej vyhlaske z roku 2003, vyhlaske o poziarnej bezpecnosti trvalo
obyvanych budov a stavebnych nariadeniach obci. Viaceré ¢lanky mézu obsahovat technické poziadavky. Stavebna
vyhlaska z roku 2003 a zmeny a doplnenia vyhlasky boli predmetom ozndmeni. Prvé oznamenie bolo ozndmenie ¢.
2001/0049/NL a posledné ozndmenie ¢. 2010/0505/NL. Vyhlaska o poziarnej bezpecnosti trvalo obyvanych budov bola
predmetom oznamenia ¢. 2008/0073/NL.

Clanok 1.3 vyhlasky obsahuje ustanovenie o rovnocennosti. Daldie informécie o tomto ustanoveni najdete aj v prehlade
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¢lankov.

Clanok 1.3. Ustanovenie o rovnocennosti

1. Ziadne z poziadaviek uvedenych v kapitolach 2 az 7 nemusia byt dodrzané, ak stavba alebo jej vyuzitie ponukaju z
dévodu opatreni inych ako je opisana poziadavka minimalne rovnaké Urovne bezpelnosti, ochrany zdravia, uzito¢nosti,
Uspory energie a ochrany zivotného prostredia, aké mali dosiahnut poziadavky stanovené v tychto kapitolach.

2. RieSenie v oblasti rovnocennosti uvedené v prvom odseku sa ma dodrziavat pocas vyuzivania stavby.

SGcasne je uvedeny odkaz na odsek 1.3 dovodovej spravy s nazvom Oznacenia CE a osvedcenia o kvalite. Je uvedené, ze
tento odsek bude upraveny tak, aby bol konzistentny s novymi nariadeniami o stavebnych vyrobkoch. Rozhodnutie,
ktorym sa tento odsek nahradi, bude v€as oznamené.

9. Poziadavky stanovené v navrhu nariadenia nie st diskriminacné, pretoze sa tykaju vsetkych stavieb, ktoré maju byt
postavené, a vSetkych existujdcich stavieb.

Vyhlaska je potrebna. Cielom konsolidacie nariadeni do jednej novej vyhlasky je vyssia konzistentnost stavebnych
zdkonov a nariadeni, znizenie zataze v oblasti stladu s nariadeniami a zvySenie dostupnosti. Tato integracia je v podstate
politicky neutrdlna. Jej cielom nie je zvysit ani znizit poziadavky. Nariadenia zabezpecia minimalnu pozadovanu kvalitu
stavieb. Vyhlaska vsak prindSa zmeny v porovnani s existujdcimi predpismi. Zmeny sa tykaju predovsetkym zjednotenia
systémov a definicii, zijednodusenia nariadeni (napriklad nariadeni v oblasti poZiarnej bezpecnosti), konzistentnosti s
inymi nariadeniami, skdsenosti pri uplatfovani sti¢asnych predpisov, nariadeni EU a stanovenych prisfubov (napriklad
Uprava hodnoty tepelnej izolacie, doplnenie poziadaviek na a. vonkajsie uskladnenie/vonkajsie priestory novych domov,
b. bezpecnl udrzbu budov, c. trvacnost vystavby a d. vystavbu v bezpecnostnych zdnach a oblasti zhromaZzdenia
horlavych latok pozdiz tras zakladnych sieti opisanych vo vyhlaske o externej bezpe¢nosti (prepravné trasy)).

Vzhladom na vysSie uvedené skutoCnosti su poziadavky spravodlivé a primerané na dosiahnutie cielovej Grovne ochrany.
10. Zakladné texty boli predlozené v rdmci predchddzajiceho ozndmenia: 2001/0049/NL: 2008/0073/NL

11. Nie

12. -

13. Nie

14. Nie

15. Informdcie o hodnoteni vplyvu st uvedené v odsekoch 13 a 14 vSeobecnej ¢asti dévodovej spravy (strany 36 a 39).
16. Aspekt technickych prekdzok obchodu

NIE - Navrh nema vyrazny vplyv na medzinarodny obchod.

Aspekt sanitarnych a fytosanitarnych opatreni

NIE - Navrh nema vyrazny vplyv na medzinarodny obchod.

Catherine Day
Secretaris-Generaal
Europese Commissie
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